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LADDA 1689-27 Amour pardonne-moi

Amour, pardonne-moy si j’ay tant resisté, = }y*:?: -
Ce ne fut jamais par fierté; < - . ¥ —
Un amant sans delicatesse -
Ne pouvoit me donner de goust pour la tendresse : . Mour , par-
5 Tircis, mon cher Tircis, tendre, respe@ucux, _____4'_*{:*\ -—tt_ ......‘.__j_
M’a fait sentir la douceur de tes feux; %g_e_4 LI ._.AL.\ U "ﬁ:::__—: 1689
Amour si pour un temps je te fus trop rebelle, ¥
Viens reconnoistre en moy vostre esclave fidelle. Amour. B Asss-CoN TINUS.
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Pocte Effectif général

ANONYME utl/be
Compositeur Notes sur leffectif
ANONYME la basse, chiffrée, porte la mention « basse-continue »

Notes sur la musique

ré mineur, C

Source

A & [sans titre], dans Livre d airs de différents auteurs, XXXII, Paris, Christophe Ballard, 1689, p. 64-66,
F-Pn/ Rés Vm?7 283 [24]
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Edition moderne des « Livres d'airs de différents auteurs » (LADDA)

Extrait de : Anne-Madeleine Goulet, Paroles de musique (1658-1694).
Catalogue des « Livres d'airs de différents auteurs » publiés chez Ballard (Wavre, Mardaga, 2007)
Avec I'aimable autorisation des éditions Mardaga



